Porownanie ttumaczen Psalmow 107:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Zamienit rzeki w pustyni¢ I zrodta wod w suchg
dostowny ziemig.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zamienit rzeki w pustynie¢, A zrodta wod w suchg
literacki Ziemiq R

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Zamienia rzeki w pustynie, a zrodta wod w sucha
literacki Gdanska Ziemiq;

BG Przektad Biblia Gdanska Obraca rzeki w pustynie, a potoki wod w suszg;
literacki

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Obrocit rzeki w puszcza a potoki wod w susza.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Rzeki zamienia On w pustyni¢, oazy w ziemi¢
literacki spragniona,

BW Przektad Biblia Warszawska Zamienit rzeki w pustynie, A zrodta wod
literacki w ziemig¢ suchg.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On zamienia rzeki w pustyni¢, Zrodta wod
literacki w wyschnigtg glebe,

PAU Przektad Biblia Paulistow On zamienil rzeki w pustynie, a zrodta wod
literacki w kraing suszy,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On zamienil rzeki w pustynig, a zrédta wod
literacki w wyschlg ziemig,

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Obrocit rzeki w pustynie, a Zrodla wod w suszg.
dynamiczny

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | On rzeki obraca w pustkowie, a zdroje wod
dynamiczny W ziemi¢ spragniong,
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